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CTPYKTYPA JEKCUKO-CEMAHTUYHOI T'PYIIA COMATUYHHUX JIECIIB B AHITIIMCHKIA MOBI

Cmammisi npucesiuena 00CiONCeHHIO NeKCUKO-CEMAHMULHUX 0CODIUBOCMEN COMAMUYHUX OLECIIE AH2NIUCHKOI MosU. Yea-
20 30CepeddNceHa Ha Ni02PYNax coMamuyHux Oiecis, wo b6azyromoca na diecuieniu kiacugixayii b.Jlesin 3a cunmaxcuyHumu
(petimamu. 3a 00nNOM0O2010 KOMNOHEHMHO20 AHANIZY 6CIAHOGIEHO XAPAKMEPHI 0COONUBOCHT NPUMAMAHHI YUM NIOSPYNAM
comamuyHux 0iecie.

Kniouogi cnosa: comamuuni 0iecnosa, 1eKCUKO-CEMANMUYHA 2PYNA, KOMIOHEHMHUL AHAi3

CTPYKTYPAJIEKCHKO-CEMAHTHYECKOH I'PYITITbI COMATHYECKHX IJIAT OJIOB B AHIJTHHCKOM A3bIKE
Cmamwsi nocesuena uccied08aHuIo 1eKCUKO-CEMANMULECKUX 0CODEHHOCMeN COMAMUYECKUX 2N1A2008 AHSTUICKO20 A3bl-
Ka. Buumanue cocpedomoueno na noocpynnax comMamudeckux 21a2oa06, OCHOBAHHbIX Ha Kiaccugurayuu b.Jlesun no cun-
makcuyeckum gperimam. Ilpu nomowu KOMROHEHMHO2O AHAU3ZA YCMAHOBIEHO XAPAKMEPHbIE OCODEHHOCMU IMUX 21A20JI08.
Knroueswie cnosa: comamuueckue 2naz2onvl, 1eKCUKo-CeMaHmMu4eckas pynna, KOMNOHEeHMHbIU AHATU3

STRUCTURE OF LEXICO-SEMANTIC GROUP OF ENGLISH SOMATIC VERBS

The article deals with the lexico-semantic group of somatic verbs in the English language. It investigates the peculiarities
of the group’s structure. The investigation focuses on subgroups of somatic verbs, which are based on B.Levin’s verbal clas-
sification according to syntactic frames. The most homogenous and the least homogenous subgroups are established. The con-
stituents of the core and periphery of subgroups, as well as dominating and differential semes, are indicated. The peripheral
composition of subgroups of somatic verbs reflects their tight systemic relations. During the investigation it is revealed that
syntactic frames are regulated by common semantic components of meaning. Characteristic features of the lexico-semantic
group of somatic verbs are established with the help of componential analysis. Due to possible inconsistency and vagueness
of the correlation between the dictionary definition and the actual meaning of a word, the analysis is based on the definitional
data from different dictionaries. The results of the analysis are tabulated.

Key words: somatic verbs, lexico-semantic group, componential analysis.

MeTa ocTizKeHHSI — BU3HAYUTH 0COOIMBOCTI CEMaHTHYHOT CTPYKTYPH JIEKCHKO-CEMaHTUYHOT IPYIH COMAaTHYHUX JIIECIIB B
AHMITIHCHKiH MOBI. 1115 aHATi3y CEeMAaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEH CITiJ1 BpaXOBYBATH BiJJHOILCHHS, SIKi pealli3yFOThCS B JICKCHKO-CEMaH-
THYHHX TpyIax Ta CHHOHIMIYHMX psijax.

Tepmin «coMaTU4HMIY, 3rinHO 3 E. M. Bepeniarinum, nozHayae 0yib-sKy 3Ha4yIly O3HAKY, MOJIOKEHHS a00 PyX 0COOH 1 BChOTO
TiJIa JIFOMHU, TOOTO BKIFOUYAE JKECTH, MIMIKY, IO3H, BUPa3u 0Ci0 i pi3HOMAaHITHI CUMIITOMH JTyIIEBHHUX PYXiB i cTaHiB [3, c. 85].

YV MOBO3HaBCTBI cOMaTHYHA JEKCHKA, TOOTO JIEKCHKa, sIKa BioOpakae B CBOIil CEMAHTHII BCE Te, IO BiTHOCUTHCS 10 che-
p¥ TLIECHOCTI, HOYMHAE aKTHBHO JOCIIDKYBATHCS 3 JIpyroi MoJoBUHU 20-TO CTONITTS y HMpamsxX TakuX 3apyObKHHX 1 yKpaiH-
CHKUX HayKOBIIB, 5K @.Bakk (1964), F0.A. Jlonromonos (1973), P.M.Baitatpay6 (1975), E.C.SkimoBa (1976), P.C.1Llupmankina
(1989), A.I.Ky3uenosa (1999), H.A.Crpineus (2003), O. JI. Toncrosa (2007), 1. ¥O. Cxpumnuauk (2009), O.T'opomuikesuu (2010),
B.A.IlleBentok (2013) [2;6;1;16;15;8;12;13;11;5;14].

VY upoMy JOCTIKEHHI il COMaTHYHUMH JI€CIOBAMU PO3YMIEMO Ji€CIOBa Ha MO3HAYCHHS [iif, MpoIleciB, CTaHiB, II0 Halle-
xKath 10 cdepu TinecHocTi. Taki Ai€cioBa BUSBISIOTHCS B Pe3yJIbTaTi KOMIIOHEHTHOTO aHaJTi3y Ha OCHOBI CIIOBHUKOBHX Ae(iHiLlii
4yepe3 HasBHICTh Y CEMHIN CTPYKTYPi COMAaTHYHUX KOMIIOHEHTIB, SIKi IO3HAYAIOTh TiJIO Ta HOTO YaCTHHH.

TeopeTHUHHM MiATPYHTSIM 3aIPOIIOHOBAHOTO JOCHIPKEHHS € TOJIOKEHHS PO CHCTEMHICTh JIEKCUKH Ta TE€Opis MOJs B JIHT-
BicTuii. JIGKCHKO-CeMaHTUYHI HOJISI € OJHMM 3 HAWOLIbLI aIeKBATHUX CIIOCOOIB MOALTY CIIOBHHKOBOrO 3amacy. J{is Toro, 1mob
TIOJIITUTH CIIOBHUKOBHH 3amac IMoTpiOHO 3rpyIyBaTH JIEKCHKY B TI0JIS i ITOOYyBaTH CHCTEMY IIOJIB [7].

3riguao 3 E.SI. MOpOXOBCHKOIO, JIEKCHKO-CEMaHTHYHE TOJIE Ta JEKCHKO-CeMaHTHYHA TPyIa € OCHOBHUMH CyOKaTeropusyro-
YUMHU IHBEHTAPHUMH MapaJUrMaTHYHUMU MOJEISIMH, TOMY iXHE 3aCTOCYBaHHA(3 METOIO IHBEHTApHU3aLlil Ta ONUCY TOMOTCHHUX
OJIMHHIIL) € HEOOXIJTHAM Ha MI0YAaTKOBOMY €Tarli Hamoro nociimpkeHns [10, c. 90].

3riguo 3 B.B.JIeBUIIbKHM, IEKCHKO-CEMaHTHYHA TPYIIa € CKJIAHAM i€papXiuHUM YTBOPEHHSM, JI0 CKJIA/ly SIKOT'O BXOJSTD CJIO-
Ba, 1110 00 €/JHAHI CMIJTbHIM KaTeropialbHUM Ta ICHOTATUBHUM 3HAYCHHSIM 1 BITHOCATBCS 10 OfHi€T YacTUHU MOBH [9, ¢.64].

Jlost 31iliCHEHHS! KOMIIOHEHTHOTO aHAi3y JIGKCHKO-CEMaHTHYHOI TPYIN COMaTHYHUX JI€CITIB B JaHOMY DOCII/PKCHHI OyJI0 BH-
KOPHCTaHO JIeKiIbKa TIIyMa4HUX CIOBHHKIB, a came Oxford Advanced Learner’s Dictionary [21], Merriam Webster’s Dictionary
[20], Collins English Dictionary [18] Ta Macmillan Dictionary [19].

Byio BHOKpeMIIEHO MiArpYNH COMATHYHUX JII€CITIB, CIMPAIOYNCh Ha Kiacu(ikanito xiecniBHuX kiaciB b. Jlesin. Ll kinacudi-
Kallisi TPYHTYEThCS Ha 3JaTHOCTI YW HE3JATHOCTI I€CTIB 3’ SIBISATHCS B Tapax CHHTAKCHYHUX (peiiMiB, sSKi B IEBHIN Mipi 30epira-
10Th 3Ha4ueHHs [17].

Byno BuaineHo Taki MiATpYNH COMaTUYHHX JI€CHTIB: JiecioBa Ha mo3HadeHHs CHy(Snooze Verbs), niecioBa Ha Mo3HaueHHS
Tpewmtinnsa(Flinch Verbs), niecnoBa Ha moznauenns Brytpimmuix CraniB Tina(Verbs of Body-Internal States of Existence), miec-
noBa Ha no3HaueHHs Tinecuux [pouecis(Verbs of Bodily Processes), niecioBa na no3nauenns 3minu Tinecnoro Crany(Verbs of
Change of Bodily State), nieciioa Ha nmo3nauensst Hesepbansroro Bucnosmosanns(Verbs of Nonverbal Expression).

Higrpyma HdiecniB CHy (Snooze Verbs) ckinamaetses i3 ceMu Ii€chiB: catnap, doze, drowse, nap, sleep, slumber, snooze [17].
BukoHnaBuu anaii3, M OTPUMaJU MaTpHIli, T00YI0BaHI 32 METOANKOIO, 3anponoHoBaHoio B.I'. Binromanom [4].

Components of eaning Verbs catnap doze drowse nap sleep slumber snooze

catnap + + + +
doze + +

drowse + + + +
nap + + + +
sleep + +

slumber + + +

snooze + + + +
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VY miarpymi Snooze Verbs sapo ckiagaeTbes 3 IekceMH ‘sleep’(«cmatmy), sika NpUCYTHA y AeiHIIsAX ycixX mieciiB i€l mia-
rpynu. JJominautHuMu cemMamu € ‘doze’(«apimartiy)(6), ‘lightly’(«wierko»)(6) Ta ‘short’(«kopoTkuii»)(4), sKi 3ycTpidaroThCs y
nediHinisax OLIBII, HIK ITOJIOBHHY JI€CIiB Li€l MArpyH i BiioOpa)aroTh iXHI CIIJIbHI KaTeTOpiaJibHi O3HAKH.

JudepeHiifHuMY € HACTYTIHI CEMU:

1) cema ‘intermittently’ («mepiouHO») XapaKTepHa TUTBKH JUIS Ji€CIOBA catnap.

2) cema ‘inactive’ («HEaKTHUBHUI») 3yCTpIiYaeThCs y AeQIHIISIX TieciB drowse Ta sleep.

3) cema ‘quiescent’(«CIOKiifHHI») IPUCYTHS y Mapi CHHOHIMIB sleep 1 slumber.

4) cema ‘dormant’ («apiMarounii») y aieciosi slumber.

Higrpyma Flinch Verbs cknanaerses i3 cemu niecnis: balk, cower, cringe, flinch, recoil, shrink, wince [17].

SIapo ckmamaeTbes 13 aekceMu ‘move’ («pyxaTucby) (7), sika IpucyTHS y AeiHImisaX yciX ceMH TieciB Li€l MATpyIH.

JominantHumMH ceMamu € ‘shrink’(«urymuticey) (6), ‘sudden’(«panrtoBuii») (5), ‘fear’(«ctpax») (5), ‘pain’(«6imb») (4),
‘involuntarily’ («MuMoBOIII») (4).

Judepenuiiini cemu — ‘to crouch’(«mpucicti») B miecnosi cower, ‘to refuse’(«BiaMOBUTHY») B AiecnoBi balk.

Minrpyna Verbs of Body Internal States of Existence ckiamaeTscs i3 geB’situ aieciis: convulse, cower, quake, quiver, shake,
shiver, shudder, tremble, writhe [17]. liecioBo cower, sike Oyino npucytHe B miarpymi Flinch Verbs, mpucyTtre Takox i y miit miarpymi.

B pesynbTaTti KOMIOHEHTHOTO aHaizy 0yJi0 Bu3Ha4eHo, 1o B miarpymi Verbs of Body Internal States of Existence nemae sek-
CeMH CITIJIBHOT JUIs BCiX WwieHiB miarpynu. Lle oOyMoBieHe BiICyTHICTIO CHIUIBHUX KOMITIOHCHTIB 3HaYEeHHS y Ae(iHILisIX Ai€ciiB
cower Ta writhe.

HominantHumu cemamu € ‘shake’(«Tpsictucsi») (7), ‘tremble’(«rpemritiny) (6), ‘move’(«pyxatuchy) (5), ‘fear’(«ctpax») (5)
Ta ‘cold’(«xomon») (5).

JudepeHiitHIMEI ceMaMU € TaKi CeMU:

1. Cema ‘to twist’(«BUKPUBIISTH») Y IECTOBI writhe, siKa He € XapaKTEPHOIO JUI 1HIIUX JI€CIIB Li€l MiATPYIH.

2. Cema ‘to crouch’(«mpucicTn») y Ii€cioBi cower TeX He 3yCTpidaeThesl y AeiHILisAX HIINX JI€CIOBaX Wi€l MATPYIIH.

3. Cemu ‘violently’(«cumbHOY) 1 ‘slightly’ («Tpoxn») y mapax cuHOHIMIB quake Ta quiver, i shudder ta tremble.

4. Cema ‘involuntarily’ («MuMOBOJTI») pUCYTHS JHiie y AediHiwisx gieciis tremble, shake ta shiver.

Iepudepiitni ckiiaoBi ABOX OCTaHHIX MIArPYI BiJoOpakaroTh TICHI CUCTEMHI 3B’SI3KM MK HUMU. HalO1IbII IPUKMETHUM €
Te, 10 ceMu ‘move’ i ‘fear’ € JoMiHAaHTHUMH ceMaMH B 000X miarpynax. B Toi xe dac, cema ‘involuntarily’ € JoMiHaHTHOO Y ITiJI-
rpymi Flinch Verbs, ane audepenuiiinoro y miarpymi Verbs of Body Internal States of Existence. [lieciioBo cower, sike € CKIIal0BUM
B 000X miarpynax, Mae ceMy ‘crouch’, mo € audepeHniifHo0 ceMoo B 000X BUMAAKaX. [HIIOK XapaKTepHOIO 0COONIMBICTIO € Ha-
SIBHICTB TUTBKH OJJHOTO 1HIIIOTO KOMITOHEHTA 3Ha4eHHA y AediHimii aieciaoBa cower — ue shiver y miarpyni Verbs of Body Internal
States of Existence, Ta shrink y ninrpymi Flinch Verbs.

Hacrynsoro posrisinanacs migrpyna Verbs of Bodily Processes, sika ckinamaetbes 3 1BaaIsATH ceMH JieciiB. BoHa mofinena
1Ie Ha TPU MATPYNH — e hiccup verbs, breathe verbs, exhale verbs [17]. Po3risiHyBIIN KOKHY HIATPYITY OKpEeMO OYJI0 BHSBIICHO,
1110 AI€CII0BA B LUX MArPyIax Jy’Ke 4acTo He € CHHOHIMAaMH, 1 JIMIIE B HOOAWHOKUX BUITAAKaX MPUCYTHI y AeiHiLisgX TieciiB, 110
BXOJSITH Y CIIUTBHY TPYILY.

JominaatTaumu cemamu miarpynu Hiccup Verbs € ‘mouth’(«pot»)(8), ‘breathe’ («muxatm») (7) Ta “air’ («moitpsi») (7).

JubepeHiiiHIME € Taki CeMHu, SIK:

. Cema ‘gasp’(«BaKKO AMXaTH») MPUCYTHS JHIIe B neQiHilil qiecioBa pant.

. Cema ‘sleep’(«cmatny) xapakTepHa TUTBKHU [UTA AI€CITIB SNOre Ta Yawn.

. Cema ‘nose’(«Hic») 3ycTpiuaerbes auiie B aediniuisx aiecuis sniffle, snuffle i sneeze.

. Cema ‘stomach’(«untyHOK») pucyTHs e y swallow, belch ta burp.

. Cemn ‘red’(«uepBoHHI) 1 ‘embarrassment’(«») XapaKTepHi TIIBKH AJIS TApU CHHOHIMIB blush ta flush.
. Cema ‘take in’(«BOMpaTH») MPUCYTHS y Ji€cioBi swallow.

. Cema ‘breathe with difficulty’ («Baxxko nuxaTny), sika 3ycTpivaeThbes B AeiHilisx aieciiB pant, wheeze i snuffle.
. Cema ‘suddenly’(«panToBo») IPUCYTHS TUTBKH y sneeze Ta belch.

. Cema ‘expel’(«BuBeprati») y napi CHHOHIMIB belch ta burp 1 niecnosi sneeze.

10. Cema ‘sound’(«3Byk») y niecnoBax pant, wheeze, belch, burp.

11. Cema ‘noisy’(«iryMHUit») y miecioBax pant, belch, snore Ta sneeze.

12. Cema ‘loudly’(«ronocHo») y niecnoBax wheeze ta belch.

JominanTtHoro cemoto miarpynu Breathe Verbs € ‘mouth’(«pot») (8) Ta ‘emit’(«Buryckaru») (6).
Judepentiitai ceMu mi€l miarpymnm:

. Cema ‘air’ («moBiTpsi») IPUCYTHS TUIbKK B AediHiuil aiecnosa breathe.

. Cema ‘blood’(«kpoB») XapaKkTepHa JInIIe I AieciiB weep Ta bleed.

. Cema ‘skin’(«mmkipa») 3ycTpidaeTses TUTBKA Y Ae(iHILii giecioBa sweat.

. Cema ‘stomach’(«uutyHOK») y mapi cHHOHIMIB puke Ta vomit.

. Cemn ‘suddenly’(«panroBo») Ta ‘noisy’ XapaxkTepHi TUIBKY IJIsI AiecioBa cough.

. Cema ‘saliva’(«cnmnay) npucytHs y dribble, drool ta spit.

. Cemu ‘loudly’(«romocHo») i ‘to utter’ y mieciosi cry.

. Cema ‘liquid’(«pinuHay) y miecinoBax weep, sweat, drool, dribble.

. Cema ‘expel’(«BuBepratn») y miecnosax breathe, cough, puke, vomit.

Jominantaumu cemamu miarpymnu Exhale Verbs € ‘mouth’(«pot») (2), ‘air’(«moBitps») (2) Ta ‘emit’(«Bumyckatiy) (2).

JludepeHIiiHIME € TaKi CeMH :

1. Cemn ‘liquid’(«pimuaar) Ta ‘skin’(«mkipa») y Ai€ciioBi perspire.

2. Cema ‘take in’(«BOUpaT») y aiecnosi inhale.

3. Cemu ‘breathe in’(«BOuxHYTH») Ta ‘breathe out’(«BUIUXHYTHY») y AiecioBax inhale Ta exhale.

VY xoxi mociiKeHHs BUSIBICHO ACKiJIbKa XapakTepHUX ocoOnuBoctei Beiei miarpynu Verbs of Bodily Processes, a came: 1)
JOMIHAHTHOIO y BCiX miarpymax € cema ‘mouth’; 2) cema ‘air’ € JoMiHaHTHOIO y MiArpyn hiccup verbs Ta exhale verbs, ane € nu-
(epenmiiiHoIo B breathe verbs; 3) nesiki fiecioBa ofHi€l MIATPYIH € B CHHOHIMIYHHX BITHOIIEHHSIX 3 JII€CIIOBAMH 1HIIOI MIATPYIIH,
X04 Yy CBO{H MIATPYyIi CHHOHIMIB HE MalOTh, HAIIPUKIIA, Sweat 1 perspire, OCKITbKY CHHOHIMIYHI PsiIA 0OMEKEH] CKIIaI0M MiATPYIL.

Minrpyna Verbs of Change of Bodily State cknagaetsest 3 4otupbox aiecnis: blanch, faint, sicken, swoon [17]. Xo4 yci yotnpu
JIi€CIIOBA ONMCYIOTH 3MIHH Y CTaHi JIIOJAWHY, JINIIE JIBA 3 HUX € CHHOHIMAMU, a caMe faint Ta Swoon.
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Judepeniitai cemu mi€l miarpymnu:

1. Cema ‘to become pale’(«36miaHyTHY) ¥y Hiecnosi blanch.

2. Cema ‘to become sick’(«3axBopiT») y JIi€cioBi sicken.

3. Cema ‘to lose consciousness’(«BTpaTUTH CBiIOMICTB») y Mapi CHHOHIMIB faint Ta Swoon.

4. Cema ‘shock’(«imok») y miecnosax blanch Ta sicken.

[inrpyna Verbs of Non-Verbal Expression MicTHTh COpOK OIHE JI€CIIOBO, 1 HE € MOALIeHa Ha miarpynu. L{s miarpyna ckiaana-
€TBCS 3 JIIECTIB, 10 BUPAXKAIOTh MIEPEBAKHO BUPa3 00nmuuys Ta TOH rosocy [17].

JIOMiHaHTHOIO CEMOIO MOXKHA BBaKaTH ceMy ‘utter’(22) («IpOMOBISITHY), IO XapaKTepHa JUIs OiIbII, HiX MOJOBHHH Ji€CIiB
niei miarpynu. ndepeHniiHux ceM € qBaausTh 18i, a came: ‘laugh’ («emisrucs») (11), ‘cry’ («mmakarmy») (6), ‘smile’ («ycmixarn-
cs») (5), “titter’ («xuxotituy) (3), ‘snicker’ («tuxo cmiarucs») (3), ‘snigger’ («tuxo cmistucs») (3), ‘weep’ («pumatu») (3), ‘snort’
(«mmmpxatmy) (3), ‘chuckle’(«mocmitoBatucs») (2), ‘frown’ («xmyputhcb») (2), ‘gape’ («mmosixatmy) (2), ‘giggle’ («xuxotitn») (2),
‘simper’ («ocMixaTuchy) (2), ‘smirk’ («caMOBIOBOIEHO TOCMIXaTHCHY) (2), ‘glower’ («TUBHTHCH cepuTo») (2), ‘scowl’ («cymm-
TUCs») (2), ‘grimace’ («KpUBIATUCHY) (2), ‘groan’ («cTorHatmy») (2), ‘moan’ («crorHatu») (2), ‘jeer’ («Hacmixarucs») (2), ‘sniff’
(«comit») (2), ‘yawn’ («mozixaT») (2).

[epudepiitanii cKiTa IEKCHKO-CEMaHTUYHOI TPy COMATUYHUX JI€CITIB, il pO3MUTICTH BiT0OOpakatoTh TICHI CHCTEMHI 3B’ I3KH
MIDX MIATPYTIaMi COMAaTHYHUX JI€CITIB.

Ha mouatkoBomy erari iHBeHTapu30BaHo 96 nieciis. Uepe3 po3MUTicTh ieprdepii Ta HEJOCTATHE BpaxXyBaHHsI TOJTiCeMIT iec-
JTiB TOTPiOHO 3aCTOCYBATH JOJAATKOBI IPOLIETYPH JIJIsl HAOIKEHO MOBHOT iIHBEHTApH3allii COMATHYHUX JIIECTIB B aHTITIHCHKiiT MOBI.

VY X0mi NOCIiPKEHHSI BUSIBJICHO, 110 CUHTArMaTH4YHI (GpeiMH PEriIaMeHTYIOThCS CIIUIBHUMU CEMaHTHYHUMHU KOMIIOHEHTAMHU
3HaueHb. HaitGuibin roMoreHna migrpymna — aieciosa Ha nosnadeHHs CHy (Snooze Verbs). Haiimenin romorenHa niarpyna — Ji-
ecioBa Ha mo3HaueHHs1 HeBepOansHoro Bucnosmosanus(Verbs of Nonverbal Expression). ¥ Bcix miarpymax mpocTexyeTbes
acUMeTpUYHICTh Ta HepedekcuBHICTh cuHOHIMIT. Hanpuknan, doze € cunoniMoM 1o slumber, ane slumber He € cunoHiMoM doze
3a JIAHUMH CJIOBHMKIB. CHHOHIMIUHI PSAM HA MAaTPHISIX HEITOBHI, OCKIILKY 0OMEKEHI CKJIaJIOM BU3HAYCHUX IMIATPYIL.

TTepcrieKTHBaMK HAIIOTO JTOCIIKCHHS € :

* [Tomanpina iHBEHTapU3allisi COMaTHYHUX JieciiB. HeoOXiaHe moCiKeHHs CHHOHIMII, osticeMil, aHTOHIMIT [u1s 3°sicyBaHHS
00’€KTUBHUX IApPaAUTMaTUUHHX 3B’ SI3KiB.

* ['nubie JOCIIHKCHHS 3B 3Ky CHHTarMaTHKH Ta NapaurMaTHKH.

* JleranbHile HOCTiHKeHHS TiecniB Ha mo3HadeHHs: HeBepOansHoro BucnosmoBanus (Verbs of Nonverbal Expression).
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